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Made for
[ iPod [JiPhone ]

DSX-A42UI/DSX-A40UlI

Instrukcja obstugi



Ze wzgleddw bezpieczeristwa
radioodtwarzacz nalezy instalowac tylko

w desce rozdzielczej pojazdu.

Instalowanie i podtgczanie urzadzenia opisano
w osobnej instrukcji ,Instalacja / potaczenia”.

Wyprodukowano w Tajlandii

Uwaga dla klientéw: ponizsza
informacja dotyczy tylko sprzetu
sprzedawanego w krajach, w ktérych
obowiazuja dyrektywy UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zgodnos¢ produktu w UE: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy.

Nadzér nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej: Sony Europe
Limited (Sp. z 0.0.), Oddziat w Polsce, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw (dotyczy

krajow Unii Europejskiej

i innych krajéow europejskich

z wydzielonymi systemami

zbierania odpadow)
Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powi-
nien by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Na pewnych bateriach lub akumulatorach
symbol ten moze by¢ uzywany razem
z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje
sie, gdy bateria lub akumulator zawiera
wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Prawidtowe usuniecie baterii lub akumula-
tora zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna
mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie baterii
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lub akumulatora. Recykling materiatéw po-
maga w zachowaniu surowcoéw naturalnych.
W przypadku produktu, ktéry ze wzgleddw
bezpieczenstwa, sprawnosci dziatania lub
spojnosci danych wymaga statego podtacze-
nia do wewnetrznej baterii lub akumulatora,
wymiane baterii lub akumulatora nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi
serwisu. Dla zapewnienia prawidtowego
przetworzenia baterii lub akumulatora,
wyeksploatowany produkt nalezy przekazac
do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych. W przypadku
pozostatych baterii / akumulatoréw nalezy
sie zapoznac z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii
lub akumulatora z produktu. Baterie lub
akumulator nalezy przekazac¢ do odpowied-
niego punktu, ktéry zajmuje sie recyklingiem
zuzytych baterii. Aby uzyskac szczegotowe
informacje o recyklingu tego produktu,
baterii lub akumulatorow, nalezy sie
skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma
Swiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktorym produkt ten zostat kupiony.

Uwaga o baterii litowej

Nie narazac baterii na zbyt wysoka tempera-
ture spowodowang bezposrednim oswietle-
niem stonecznym, dziataniem ognia itp.

Ostrzezenie dotyczace instalacji

w samochodzie, ktérego stacyjka nie ma
potozenia ACC (akcesoriow)

Nalezy wigczy¢ funkcje AUTO OFF (strona 14).
Urzadzenie bedzie sie wéwczas automatycz-
nie, catkowicie wytgczato po zadanym czasie,
nie powodujgc zuzycia akumulatora. Jesli
funkcja AUTO OFF nie jest wtgczona, przy
kazdym wytaczaniu zaptonu nalezy nacisng¢
przycisk OFF na urzadzeniu i trzymac go
dotad, az z wyswietlacza znikng wskazania.
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Elementy urzadzenia

Radioodtwarzacz

Na przycisku 2/ALBUM A znajduje sie wystep.

Q (przegladanie) (strona 12)
Podczas odtwarzania powoduje
wiaczenie trybu przegladania.

SOURCE
Wtacza urzadzenie.
Powoduje zmiane Zrodta dzwieku.
-OFF
Nacisnij go na 1 sekunde, aby wytaczy¢
zasilanie.
Nacisnij go na ponad 2 sekundy, aby
wytgczyc zasilanie i wyswietlacz.
Jesli urzadzenie jest wytaczone
i zgaszony jest wyswietlacz, to do
sterowania nie mozna uzywac pilota.

@ [ &

Pokretto sterujace

Obracaj go, aby wyregulowac gtosnosc.
ENTER

Powoduje wybor wskazanego wariantu.
SELECT

Stuzy do wyswietlania ustawienrs dzwieku.
Nacisniecie i przytrzymanie wyswietla
systemowe menu ustawien.

MODE (strona 8, 11)
Wyswietlacz

S (powrét)
Umozliwia powrot do poprzedniego
ekranu.

ifi (zdejmowanie panelu czotowego)



SEEK +/-
Umozliwia automatyczne nastawianie
stacji radiowych. Nacisniecie
i przytrzymanie umozliwia reczne
nastawianie stacji.
<<« />»»1 (poprzedni/nastepny),
<<«4/»» (przewijanie w tyt/w przéd)

Pilot RM-X211

Odbiornik sygnatéw z pilota
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AF (czestotliwosci zastepcze)/

TA (komunikaty o ruchu drogowym)
Stuzy do wybierania ustawien AF i TA
w systemie RDS.

-PTY (typy programu)

Przytrzymaj go, aby wybrac typ PTY
w systemie RDS.

Przyciski numeryczne
Stuza do wtaczania zaprogramowanej
stacji. Nacisniecie i przytrzymanie
powoduje programowanie stacji.

ALBUM V/A
Powoduje pominiecie albumu Na przycisku VOL + znajduje sie wystep.
w urzadzeniu audio. Nacisniecie
i przytrzymanie powoduje ciggte Przed uzyciem pilota nalezy wyjac folie
pomijanie albumadw. izolacyjna.
PAUSE
SHUF (odtwarzanie w przypadkowej =
kolejnosci) S
DSPL

Stuzy do zmieniania zawartosci
wyswietlacza.

-SCRL ATT

Naciéniecie i przytrzymanie powoduje Stuzy do wyciszania dzwigku. Ponowne

przewijanie wyséwietlanego elementu. nacisnigcie wytgcza wyciszenie dzwieku.
Port USB SOUND

Stuzy do bezposredniego wyswietlania
menu ustawien dzwieku.

-MENU

Nacisniecie i przytrzymanie wyswietla
systemowe menu ustawien.

Gniazdo wejscia AUX



<= (led)/4 (+)/¥ (-)/=> (»»1)/ENTER
Przyciski 4=/4 /% /=» umozliwiaja
wybieranie ustawien itp.

VOL +/-
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Czynnosci wstepne

Zdejmowanie panelu
czofowego

Aby zapobiec kradziezy urzadzenia, mozna
zdjac z niego panel czotowy.

1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk OFF (3.
Urzadzenie wytaczy sie.

2 Nacisnij przycisk # @, po czym
zdejmij panel, pociggajac go do
siebie.

Sygnat ostrzegawczy

Jesli kluczyk w stacyjce zostanie obrécony do
potozenia OFF, a panel czotowy wcigz
znajduje sie na radioodtwarzaczu, to na kilka
sekund wtaczy sie sygnat ostrzegawczy.
Sygnalizacja dzwiekowa dziata tylko, gdy jest
uzywany wbudowany wzmacniacz.

Zaktadanie panelu czotowego




|
Nastawianie zegara

1 Wocisnij i przytrzymaj przycisk
SELECT.
Pojawi sie ekran ustawien.

2 Obracajac pokretto sterujace,
wyswietl napis [CLOCK-ADJ].
Nacisnij pokretto.

Migac zacznie wskazanie godziny.

3 Obracajac pokretto sterujace,
wyreguluj godzine i minuty.
Aby przemiescic¢ wskazanie, nacisnij
przycisk SEEK +/-.

4 Po nastawieniu liczby minut
nacisnij przycisk SELECT.
Wybieranie ustawien jest zakonczone.
Zegar rozpocznie prace.

Aby wyswietli¢ zegar, nacisnij przycisk DSPL.

|
Podtaczanie iPoda/
urzadzenia USB

1 Zmniejsz gtosnosc
w radioodtwarzaczu.

2 Podtacz iPod/urzadzenie USB do
radioodtwarzacza.

Do podtaczenia iPoda/telefonu iPhone
uzyj przewodu potaczeniowego USB do
iPoda (sprzedawanego oddzielnie).

Podtaczanie telefonu iPhone

Podtaczanie innego prze-
nosnego urzadzenia audio

1 Wytacz urzadzenie przenosne.

2 Zmniejsz gtosnosc
w radioodtwarzaczu.

3 Podtacz przenosne urzadzenie
audio do gniazda wejscia AUX (mini
jack stereo) przewodem potaczenio-
wym (sprzedawanym oddzielnie)*.

* Uzyj przewodu z prostym wtykiem.
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4 Naciskajac przycisk SOURCE,
wybierz wariant [AUX].

Dopasowywanie poziomu dzwieku

z podtaczonego urzadzenia do innych
zrédet

Wtacz odtwarzanie w przenosnym
urzgdzeniu audio, nastaw w nim
umiarkowany poziom gtosnosci i nastaw
normalny poziom gtosnosci

w radioodtwarzaczu.

Nacisnij przycisk SELECT, po czym pokrettem
sterujgcym wybierz wariant [AUX VOL]
(strona 15).

Stuchanie radia

Stuchanie radia

Aby stuchac radia, naciskaj przycisk SOURCE
az do wyswietlenia napisu [TUNER].

Automatyczne programowanie
sta¢ji radiowych (BTM)

1 Nacisnij przycisk MODE, aby
zmienic¢ zakres fal.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SELECT (FM1 (UKF1), FM2, FM3, MW
(SR) lub LW (DL)).

Pojawi sie ekran ustawien.

3 Obracajac pokretto sterujace,
wyswietl napis [BTM]. Nacisnij
pokretto.

Urzadzenie przypisze stacje do
przyciskdw numerycznych, porzadkujgc
je wedtug czestotliwosci.



Nastawianie stacji

1 Naciskajgc przycisk MODE, wybierz
zadany zakres fal (FM1 (UKF1), FM2,
FM3, MW (SR) lub LW (Dt)).

2 Nastaw stacje.

Reczne nastawianie stacji

Przytrzymaj wcisniety przycisk SEEK +/-,
aby z grubsza nastawic czestotliwos¢, po
czym naciskaj przycisk SEEK +/-, aby
precyzyjnie nastawic czestotliwosc.
Automatyczne nastawianie stacji
Nacisnij przycisk SEEK +/-.
Wyszukiwanie zostanie przerwane po
odebraniu stacji. Powtarzaj
wyszukiwanie az do nastawienia zagdanej
stacji.

Programowanie reczne
1 Podczas odbioru stacji, ktorg chcesz

zaprogramowad, wcisnij i trzymaj
zadany przycisk numeryczny (1 do

6) dotad, az pojawi sie napis [MEM].

Nastawianie zaprogramowanych
stacji

1 Wybierz zakres fal, a nastepnie
nacis$nij zadany przycisk
numeryczny (1do 6).

System RDS

Wybieranie ustawien AF
(czestotliwosci zastepczych) i TA
(komunikatéw o ruchu drogowym)

Funkcja AF umozliwia samoczynny wybor
tego nadajnika w sieci, ktéry zapewnia
najsilniejszy sygnat. Funkcja TA umozliwia
odbidr informacji o biezgcej sytuacji na
drogach / audycji dla kierowcéw (TP).

1 Naciskajgc przycisk AF/TA, wybierz
ustawienie [AF-ON], [TA-ON], [AF/
TA-ON] lub [AF/TA-OFF].

Programowanie stacji RDS

z ustawieniami AF i TA

Stacje RDS mozna programowac razem

z ustawieniami funkgji AF/TA. Wybierz
ustawienia funkcji AF/TA, po czym
zaprogramuj stacje przy uzyciu funkcji BTM
lub recznie. Programujac stacje recznie,
mozna zaprogramowac rowniez stacje bez
funkgji RDS.

Odbieranie komunikatéw o zagrozeniu
Jesli jest wigczona funkcja AF albo TA

i rozpocznie sie nadawanie komunikatu

0 zagrozeniu, to urzadzenie automatycznie
przerwie odtwarzanie i przetaczy sie na ten
komunikat.



Jezeli w czasie odbioru komunikatu

o ruchu drogowym zostanie zmieniona
gtosnosc

Wybrany poziom gto$nosci zostanie umiesz-
czony w pamieci i bedzie automatycznie
przywracany przy kolejnych komunikatach.

Stuchanie programu regionalnego
(REGIONAL)

Kiedy wtaczone sg funkcje AF i REGIONAL,
radio nie przetagcza sie na inne stacje regio-
nalne o silniejszym sygnale. Po opuszczeniu
obszaru nadawania stacji regionalnej nalezy
wybra¢ w menu systemowym ustawienie
[REG-OFF] (strona 14).

Ta funkcja nie dziata w Wielkiej Brytanii

i w niektérych innych panstwach.

Funkcja tacza lokalnego (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii)

Funkcja tacza lokalnego pozwala na
wybieranie innych stacji lokalnych
nadajgcych na danym obszarze, nawet jesli
nie sg one przypisane do przyciskow
numerycznych.

Podczas odbioru stacji UKF nacis$nij przycisk
numeryczny (1 do 6), do ktérego jest
przypisana lokalna stacja. W ciggu pieciu
sekund ponownie nacisnij przycisk
numeryczny lokalnej stacji. Powtarzaj te
czynnosci az do odebrania zadanej stacji
lokalnej.

Wybieranie typu programu (PTY)

Funkcja PTY umozliwia wyswietlenie
i wyszukanie programu okreslonego typu.

1 Podczas stuchania stacji UKF
przytrzymaj wcisniety przycisk PTY.
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2 Obracaj pokretto sterujace, az
pojawi sie zagdany typ programu, po
czym nacisnij pokretto.

Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie
stacji, ktéra nadaje program wybranego
typu.

Typy programow

NEWS (Wiadomosci), AFFAIRS (Aktualnosci),
INFO (Informacje), SPORT (Sport), EDUCATE
(Edukacja), DRAMA (Stuchowiska), CULTURE
(Kultura), SCIENCE (Nauka), VARIED (R6zne),
POP M (Muzyka pop), ROCK M (Muzyka
rockowa), EASY M (Muzyka tatwa

w odbiorze), LIGHT M (Lekka muzyka
klasyczna), CLASSICS (Muzyka klasyczna),
OTHER M (Inne rodzaje muzyki), WEATHER
(Pogoda), FINANCE (Finanse), CHILDREN
(Programy dla dzieci), SOCIAL A (Programy
spoteczne), RELIGION (Religia), PHONE IN
(Audycje na telefon), TRAVEL (Podréze),
LEISURE (Czas wolny), JAZZ (Muzyka
jazzowa), COUNTRY (Muzyka country),
NATION M (Muzyka ludowa), OLDIES (Ztote
przeboje), FOLK M (Muzyka folk),
DOCUMENT (Programy dokumentalne)

Nastawianie zegara (CT)

Umozliwia nastawianie zegara na podstawie
danych CT z sygnatu RDS.

1 Wybierz w systemowym menu
ustawien ustawienie [CT-ON]
(strona 14).



Odtwarzanie

Odtwarzanie z iPoda/
urzadzenia USB

W niniejszej instrukcji obstugi funkcje iPoda
w iPodzie i telefonie iPhone sg okreslane
0gdlnym terminem ,iPod", chyba ze

w tekscie lub na ilustracjach zaznaczono
inaczej.

Szczego6towych informacji o zgodnosci
iPodéw nalezy szuka¢ w punkcie ,Informacja
o iPodzie” (strona 16) lub na stronach
pomocy technicznej Sony, ktérych adresy
podano z tytu oktadki.

Mozna uzywac urzadzen MSC (Mass Storage
Class) zgodnych ze standardem USB, takich
jak pamieci flash USB, cyfrowe odtwarzacze
multimedialne czy telefony z systemem
Android™,

Niektoére cyfrowe odtwarzacze multimedialne
i telefony Android moga wymagac
przetaczenia trybu tgcznosci USB na MSC.

Uwagi
® Szczegdtowych informacji o zgodnosci urzadzen
USB nalezy szukac na stronach pomocy
technicznej, ktérych adresy podano z tytu oktadki.
® Nie mozna odtwarzac nastepujacych plikéw MP3/
WMA:
— poddanych bezstratnej kompresji,
— chronionych przed kopiowaniem,
— objetych ochrona DRM (zarzadzaniem prawami
cyfrowymi),
— zawierajacymi dzwiek wielokanatowy.

1 Podtacz iPod/urzadzenie USB do
portu USB (strona 7).
Rozpocznie sie odtwarzanie.
Jesli urzadzenie jest juz podtgczone,
w celu rozpoczecia odtwarzania nalezy
naciskac przycisk SOURCE dotad, az
pojawi sie napis [USB].

2 Wyreguluj gto$nos¢
w radioodtwarzaczu.

Zatrzymywanie odtwarzania
Na 1 sekunde nacisnij przycisk OFF.

Odtaczanie urzadzenia
Zatrzymaj odtwarzanie, po czym odtacz
urzadzenie.

Ostrzezenie dotyczace telefonu iPhone
Po podtaczeniu telefonu iPhone przewodem
USB gtosnosc telefonu jest regulowana przez
telefon iPhone. Aby unikna¢ gwattownego
gtosnego dZzwieku po rozmowie
telefonicznej, nie nalezy zwiekszac gtosnosci
W urzadzeniu w czasie rozmowy.

Bezposrednia obstuga iPodem
(obstuga przez pasazera)

Aby umozliwic¢ bezposrednig obstuge
iPodem, podczas odtwarzania przytrzymaj
wcisniety MODE, az pojawi sie napis [IPOD].
Do regulacji gtosnosci mozna uzyc¢ tylko
radioodtwarzacza.

Wytgczanie funkcji obstugi przez
pasazera

Przytrzymaj wcisniety MODE, az pojawi sie
napis [AUDIO].
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Wyszukiwanie
i odtwarzanie utworow

Odtwarzanie wielokrotne
i w przypadkowej kolejnosci

Odtwarzanie wielokrotne:

1 Podczas odtwarzania przytrzymaj
wcisniety przycisk SELECT.

2 Obracajac pokretto sterujace,
wyswietl napis [REPEAT]. Nacisnij
pokretto.

3 Obracajac pokretto sterujace, wskaz
zadany tryb odtwarzania. Naci$nij
pokretto.

4 Nacisnij przycisk ® (powrotu), aby
przywrdci¢ poprzednia zawartosc
ekranu.

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci:

1 Podczas odtwarzania naciskaj
przycisk SHUF i wybierz zadany tryb
odtwarzania.

Odtwarzanie w wybranym trybie moze
sie rozpoczac z opdznieniem.

Dostepne tryby odtwarzania zalezg od
wybranego zrédta dZzwieku.
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Wyszukiwanie utworu na
podstawie nazwy (Quick-BrowZer™)

1 Podczas odtwarzania z urzadzenia
USB nacisnij przycisk Q
(przegladania)*, aby wyswietlic liste
kategorii wyszukiwania.

Kiedy pojawi sie lista utwordw, naciskaj
przycisk © (powrotu), az pojawi sie
zadana kategoria wyszukiwania.

* Aby podczas odtwarzania powrdci¢ na

poczatek listy kategorii, na ponad 2 sekundy
naciénij przycisk Q (przegladania).

2 Obracajac pokretto sterujgce, wskaz
zadana kategorie. Nacisnij
pokretto, aby potwierdzi¢ wybér.

3 Powtarzajac czynnosc 2, odszukaj
zadany utwor.
Rozpocznie sie odtwarzanie.

Wytaczanie funkcji Quick-BrowZer
Nacisnij przycisk Q (przegladania).

Wyszukiwanie przez pomijanie
elementéw (tryb Jump)

1 Nacisnij przycisk Q (przegladania).
2 Nacisnij przycisk SEEK +.
3 Obracajac pokretto sterujace,

wybierz zagdany element.

W tym trybie elementy z listy sg
pomijane co 10% ich ogdlnej liczby.



4 Naciénij przycisk ENTER, aby
powrdcic¢ do trybu Quick-BrowZer.
Pojawi sie wybrany element.

5 Obracajac pokretto sterujgce, wskaz
zadany element. Nacisnij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie.

Wytaczanie trybu pokazu
(DEMO)

Mozna wytgczyc ekran demonstracyjny, ktéry
pojawia sie, gdy urzadzenie jest wytgczone.

1 Wciénij i przytrzymaj przycisk
SELECT.
Pojawi sie ekran ustawien.

2 Obracajac pokretto sterujace,
wyswietl napis [DEMO]. Naci$nij
pokretto.

3 Obracajac pokretto sterujace,
wyswietl napis [DEMO-OFF].
Nacisnij pokretto.

Wybieranie ustawienia jest zakonczone.

4 Nacisnij przycisk ® (powrotu).
Wyswietlacz powrdci do normalnego
trybu odbioru / odtwarzania.

Podstawowa procedura
wybierania ustawien

Ustawienia w menu wybiera sie zgodnie
Z ponizszg procedura.

Dostepne warianty zalezg od wybranego
zrodta dzwieku i ustawien.
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T Naciénij przycisk SELECT, aby
wybiera¢ ustawienia dzwieku;
przytrzymaj wcisniety przycisk
SELECT, aby uzyskac dostep do
menu systemowego.

2 Obracajac pokretto sterujace, wskaz
zadany element. Nacisnij pokretto.

3 Obracajac pokretto sterujace,
wybierz zgdane ustawienie.
Nacisnij pokretto.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk <5 (powrotu).

|
Ustawienia systemowe

CLOCK-ADIJ (nastawianie zegara) (strona 7)

cT
Wtgczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
funkgcji CT.

BEEP
Wtgczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
sygnalizacji dZzwiekowe;j.

CAUT ALM
Wtaczanie ([ON]) lub wytgczanie ([OFF])
sygnatu ostrzegawczego (strona 6). (Tylko
przy wytagczonym urzadzeniu.)

AUX-A
Wtgczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
wyswietlania zrodta AUX. (Tylko przy
wytgczonym urzadzeniu.)
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AUTO OFF
Automatyczne, catkowite wytgczanie
radioodtwarzacza po uptywie zadanego
czasu od jego wytgczenia: [NO] (nie), [30S]
(30 sekund), [30M] (30 minut), [60M].

DEMO
Wigczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
trybu demonstracyjnego.

DIMMER
Wtgczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
funkcji zmniejszania jasnosci
wyswietlacza.

AUTO SCR
Wtaczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
automatycznego przesuwania sie dtugich
napisow.

REPEAT (strona 12)

REGIONAL
Wtaczanie ([ON]) lub wytaczanie ([OFF])
ograniczenia odbioru do okreslonego
regionu. (Tylko podczas odbioru pasma
UKF.)

LOUDNESS (kontur)
Wtgczanie ([ON]) lub wytgczanie (JOFF])
wzmacniania tonéw niskich i wysokich
w celu uzyskania czystego dzwieku przy
matej gtosnosci.

BTM (strona 8)
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Ustawienia dzwieku

EQ3 PRST
Urzadzenie pozwala na wybor 7
zaprogramowanych krzywych korekty
dzwieku: [XPLOD], [VOCAL], [EDGE],
[CRUISE], [SPACE], [GRAVITY], [CUSTOM],
[OFF].
Ustawienia krzywej korekty mozna
zaprogramowac niezaleznie dla kazdego
Zrodta.

EQ3 LOW, EQ3 MID, EQ3 HIGH
Wybieranie ustawienia [CUSTOM]
korektora EQ3.

Tworzenie wtasnej krzywej korekty.
Poziom dzwieku mozna regulowac

z doktadnoscig do 1 dB, od -10 dB do
+10 dB.

BALANCE
Regulacja balansu dzwieku: [RIGHT-15
(R15)] (prawo) - [CENTER (0)] ($rodek) -
[LEFT-15 (L15)] (lewo).

FADER
Regulacja wzglednego poziomu:
[FRONT-15 (F15)] (przéd) - [CENTER (0)]
($rodek) - [REAR-15 (R15)] (tyt).

AUX VOL
Regulacja poziomu dzwieku z kazdego
z podtaczonych urzadzen dodatkowych.
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
To ustawienie eliminuje koniecznos¢
korygowania gtosnosci przy zmianie
Zrédta dzwieku.

Informacje dodatkowe

Zalecenia eksploatacyjne

® Jedli samochdd stat zaparkowany
i bezposrednio swiecito na niego stonce,
przed uzyciem urzadzenia nalezy je
ostudzic.

® Nie zostawiac panelu czotowego ani
urzadzen audio wewnatrz pojazdu.
Wysoka temperatura spowodowana przez
bezposrednie oswietlenie stoneczne mogta
doprowadzic¢ do ich uszkodzenia.

® Antena sterowana sitownikiem bedzie sie
wysuwata automatycznie.

Aby zachowac wysoka jakos¢ dzwieku
Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem.

Kolejnos¢ odtwarzania plikow MP3/
WMA

[:, Folder (album)

Plik (utwér) MP3 /
WMA
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Informacja o iPodzie

® Mozliwe jest podtaczenie wymienionych
ponizej modeli iPoddéw. Przed uzyciem
nalezy zaktualizowac¢ oprogramowanie
iPoda do najnowszej wersji.
Made for
— iPod touch
— iPod touch
— iPod touch
— iPod touch
— iPod classic
— iPod nano (7. generacja)
— iPod nano (6. generacja)
— iPod nano (5. generacja)
— iPod nano (4. generacja)
— iPod nano (3. generacja)
— iPod nano (2. generacja)
— iPod nano (1. generacja)*
— iPhone 5
— iPhone 4S
— iPhone 4
— iPhone 3GS
— iPhone 3G
* W przypadku podtgczenia iPoda nano

(1. generacji) nie mozna uzywac funkcji obstugi
przez pasazera.

5. generacja)
2. generacja)
3. generacja)
2. generacja)

—— — —

Symbole ,Made for iPod" oraz ,Made for
iPhone” oznaczaja urzadzenia
elektroniczne przeznaczone specjalnie do
faczenia z iPodem lub telefonem iPhone

i sprawdzone pod katem zgodnosci ze
standardami dziatania firmy Apple. Firma
Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dziatanie tego urzadzenia ani jego
zgodnosc ze standardami bezpieczenstwa
i innymi standardami wymaganymi przez
prawo. Zwracamy uwage, ze uzycie tych
akcesoriow z iPodem lub telefonem iPhone
moze wptywac na tgcznosc
bezprzewodowsa.
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Konserwacja

Wymiana baterii litowej w pilocie
Kiedy bateria jest bliska wytadowania,
zmniejsza sie zasieg pilota. Nalezy wtedy
wymieni¢ baterie na nowg baterie litowg
CR2025. Uzycie innej baterii grozi
powstaniem pozaru lub wybuchem.

Strona + do géry

Uwagi o baterii litowej

® Przechowywac baterie litowa w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia
baterii bezzwtocznie porozumiec sie z lekarzem.

® Aby zapewnic dobry styk, nalezy wytrzec baterie
sucha sciereczka.

® Instalujac baterie, zwrdci¢ uwage na wtasciwe
utozenie biegunow.

® Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwytac baterii
metalowymi szczypcami.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwie uzytkowana bateria moze
wybuchnac.

Nie prébowac tadowad, rozbierac ani palic
baterii.




Czyszczenie ztaczy

Urzadzenie moze nie dziata¢ witasciwie, jesli
nie sg czyste ztgcza miedzy nim a panelem
czotowym. Aby temu zapobiec, zdejmij panel
czotowy (strona 6) i wyczysc ztgcza
bawetniang watka. Nie naciskaj ztgczy za
mocno, gdyz grozi to ich uszkodzeniem.

Uwagi
® Dla bezpieczenstwa, przed czyszczeniem ztgczy

nalezy wytaczyc zapton i wyjac kluczyk ze stacyijki.

® Nigdy nie nalezy dotykac ztaczy bezposrednio
palcami ani zadnymi metalowymi przedmiotami.

Dane techniczne

Sekcja tunera

UKF (FM)

Zakres czestotliwosci: 87,5 - 108,0 MHz
Gniazdo anteny: gniazdo anteny zewnetrznej
Czestotliwos¢ posrednia: 25 kHz

Czutos¢ uzyteczna: 8 dBf

Selektywnosc: 75 dB przy 400 kHz

Odstep sygnatu od szumu: 80 dB (stereo)
Separacja: 50 dB przy 1 kHz

Pasmo przenoszenia: 20 - 15 000 Hz

SR/DL (MW/LW)
Zakres czestotliwosci:

SR (MW): 531 - 1602 kHz

Dt (LW): 153 - 279 kHz
Gniazdo anteny: gniazdo anteny zewnetrznej
Czestotliwosc posrednia:

9124,5 kHz lub 9115,5 kHz / 4,5 kHz
Czutosc:

SR (MW): 26 pv

Dt (LW): 45 pv

Sekc¢ja odtwarzacza USB
Interfejs: USB (full speed)
Maksymalny prad: 1A
Obowigzujgce wartosci maksymalne:
Foldery (albumy): 128
Pliki (utwory) w folderze: 512
Wykorzystywane kodeki:
MP3 (.mp3) i WMA (.wma).

Sek¢ja wzmacniacza mocy

Wyjscia: wyjscia gtosnikowe

Impedancja gtosnikéw: 4 - 8 oméw

Maksymalna moc wyjsciowa: 55 W x 4
(przy 4 omach)
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Ogdlne
Wyijscia:
Wyjscia audio (tyt)
Ztacze sterowania przekaznikiem sitownika
antenowego
Ztacze sterowania wzmacniaczem mocy
Wejscia:
Wejsciowe ztgcze pilota
Gniazdo antenowe
Gniazdo wejscia AUX (mini jack stereo)
Port USB
Zasilanie: napiecie state 12 V z akumulatora
samochodowego (biegun ujemny na masie)
Wymiary: okoto 178 x 50 x 120 mm
(szer. x wys. x gt.)
Wymiary montazowe: okoto 182 x 53 x 103 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga: okoto 0,7 kg
Zawartosc zestawu:
Radioodtwarzacz (1 szt.)
Pilot (1 szt.): RM-X211
Elementy do instalacji i podtaczenia
(1 zestaw)
Wyposazenie dodatkowe:
Kabel potgczeniowy USB do iPoda: RC-100IP

Niektore z wymienionych tu akcesoridw
moga by¢ niedostepne w lokalnych
sklepach. Doktadne informacje mozna
uzyskac w sklepie.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie.
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Prawa autorskie

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
handlowym lub znakiem handlowym Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wtasnosci intelektualnej Microsoft
Corporation. Wykorzystanie lub dystrybucja
takiej technologii poza tym produktem wymaga
uzyskania licencji Microsoft lub podmiotu
zaleznego Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,

i iPod touch sg znakami handlowymi Apple Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-3
i odnosne patenty licencjonowane od
Fraunhofer IIS i Thomson.

Android jest znakiem handlowym Google Inc.
Wykorzystanie tego znaku handlowego podlega
warunkom Pozwolen od Google.
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Rozwigzywanie
problemow

Ponizsza lista utatwi rozwigzanie problemow,
jakie moga wystapic z urzadzeniem.
Przed zapoznaniem sie z nig nalezy
sprawdzi¢ potgczenia i sposob obstugi.
Informacji o uzyciu bezpiecznika

i 0 demontazu urzadzenia z deski
rozdzielczej nalezy szuka¢ w dostarczone;j
instrukgji instalacji / potaczen.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
prosimy o odwiedzenie witryny pomocy
technicznej, ktérej adres podano z tytu
oktadki.

Ogdlne
Brak zasilania urzadzenia.
= Jesli urzadzenie jest wytaczone i zgaszony
jest wyswietlacz, to do sterowania nie mozna
uzywac pilota.
— Witacz urzadzenie.

Brak dzwieku.

2 W systemie zdwoma gtosnikami proporcje
przéd-tyt ([FADER]) nie s3 nastawione
w potozenie posrednie.

Brak sygnalizacji dzwiekowej.

= Podtaczony jest dodatkowy wzmacniacz
mocy, a wbudowany wzmacniacz nie jest
uzywany.

Zawartos¢ pamieci ulegta skasowaniu.

= Odtaczono przewdd zasilajacy lub
akumulator albo sa one nieprawidtowo
podtaczone.

Kasowane sg zaprogramowane stacje

i wiasciwa godzina.

Przepalit sie bezpiecznik.

Zmiana potozenia kluczyka w stacyjce

powoduje zaktocenia.

= Przewody nie sg wtasciwie podtgczone do
ztgcza zasilania akcesoriow w samochodzie.

Podczas odtwarzania lub odbioru wtacza sie
tryb demonstracyjny.
2 Jesli wybrane jest ustawienie [DEMO-ON]
i przez 5 sekund nie zostanie wykonana
zadna czynnos¢, wiaczy sie tryb
demonstracyjny.
— Wybierz ustawienie [DEMO-OFF]
(strona 14).

Wskazniki znikaja z wyswietlacza / nie
pojawiaja sie na wyswietlaczu.
2 Wybrane jest ustawienie [DIM-ON] funkgcji
zmniejszania jasnosci wyswietlacza
(strona 14).
= Wskazniki znikajg po nacisnieciu na pewien
czas przycisku [OFF].
— Ponownie nacisnij przycisk OFF na
urzadzeniu, aby wyswietli¢ wskazniki.
< Zt3cza sq brudne (strona 17).

Odbior radia

Nie mozna odbiera¢ stagji.
Dzwiek nie przebija sie przez zaktécenia.
= Nieprawidtowo wykonane potgczenia.

— Sprawdz podtaczenie anteny
samochodowej.

— Jesli nie wysuwa sie antena sterowana
sitownikiem, sprawdz podtaczenie
przewodu sterujgcego sitownikiem
antenowym.

Nie mozna nastawiac¢ zaprogramowanych
stacji.
2 Nadawany sygnat jest za staby.
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RDS

Po kilku sekundach odbioru rozpoczyna sie
wyszukiwanie stacji.
= Odbierana stacja nie s$wiadczy ustugi TP albo
ma staby sygnat.
— Wytacz funkcje TA (strona 9).

Brak komunikatéw o ruchu drogowym.

2 Wiacz funkcje TA (strona 9).

= Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod
ustugi TP, nie nadaje zadnych komunikatéw
o ruchu drogowym.
— Nastaw inng stacje.

Zamiast typu PTY pojawia sie wskazanie

= Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS.
= Dane RDS nie zostaty odebrane.
= Stacja nie okresla typu programu.

Miga nazwa stacji.
= Dla obecnej stacji nie ma czestotliwosci
zastepczej.
— Nacisnij przycisk SEEK +/-w czasie migania
nazwy stacji. Pojawi sie napis [Pl SEEK],
a urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie
innej czestotliwosci z tym samym kodem PI
(identyfikacji programu).

Odtwarzanie z urzadzen USB

Nie jest mozliwe odtwarzanie przez

koncentrator USB.

= Radioodtwarzacz nie rozpoznaje urzadzen
USB podtaczonych przez koncentrator USB.

Wystepuja przerwy w dzwieku.
2 Przerwy w dZwieku moga wystepowac przy
przeptywnosciach wiekszych niz 320 kb/s.

Komunikaty

CHECKING
= Radioodtwarzacz weryfikuje potgczenie
z urzadzeniem USB.
— Zaczekaj na zakonczenie weryfikacji
potaczenia.

ERROR

- Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.
— Wytgcz urzgdzenie i wyswietlacz,
naciskajac na co najmniej 2 sekundy
przycisk OFF. Ponownie nacisnij przycisk
OFF.

ERROR-99

2 Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.

— Wytacz urzadzenie i wyswietlacz,
naciskajac na co najmniej 2 sekundy
przycisk OFF. Ponownie nacisnij przycisk
OFF. Jesli komunikat nie zniknie
z wyswietlacza, skontaktuj sie z najblizsza
autoryzowana stacjg serwisowa Sony.

NO AF
= Dla obecnej stacji nie ma czestotliwosci
zastepczej.

— Nacisnij przycisk SEEK +/- w czasie migania
nazwy stacji. Urzagdzenie rozpocznie
wyszukiwanie innej czestotliwosci z tym
samym kodem PI (identyfikacji programu)
(migac bedzie napis [Pl SEEK]).

Rozpoczecie odtwarzania z urzagdzenia USB

rozpoczyna sie z opoznieniem.

= Pliki zapisane w urzadzeniu USB maja
skomplikowana strukture drzewiasta.
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NO MUSIC
= Urzadzenie USB nie zawiera plikow
muzycznych.
— Podtacz urzadzenie USB zawierajace pliki
muzyczne.



NO NAME

2 W urzadzeniu USB nie jest zapisana nazwa
albumu / wykonawcy / utworu.

NO SUPRT

= Radioodtwarzacz nie wspotpracuje
z koncentratorami USB.

= Podtaczone urzadzenie USB nie jest
obstugiwane.
Szczegdétowych informacji o zgodnosci
urzgdzen USB nalezy szukac na stronach
pomocy technicznej, ktérych adresy podano
z tytu oktadki.

NO TP

= Urzadzenie bedzie nadal poszukiwato
dostepnych stacji TP.

NO USB

2 Wybrane jest zrodto USB, ale nie jest
podtaczone urzadzenie USB. Podczas
odtwarzania nastgpito odtgczenie urzadzenia
lub przewodu USB.
— Podtacz urzadzenie i przewdd USB.

OVERLOAD
- Urzadzenie USB jest przecigzone.
— Odtacz urzadzenie USB, po czym zmien
zrédto dzwieku przyciskiem OFF.
— Komunikat ten moze oznaczac podtaczenie
uszkodzonego albo nieobstugiwanego
urzadzenia USB.

READ
= Urzadzenie odczytuje z urzadzenia USB
informacje o wszystkich utworach
i albumach.
— Zaczekaj na zakonczenie odczytu
i automatyczne rozpoczecie odtwarzania.
Zaleznie od struktury urzadzenia USB,
moze to potrwac ponad minute.

STOP

= Kiedy nie jest wtaczona funkcja odtwarzania
wielokrotnego, zakonczyto sie odtwarzanie
ostatniego utworu w albumie.
Aplikacja muzyczna w iPodzie/telefonie
iPhone zakonczyta dziatanie.
— Nacisnij przycisk PAUSE, aby ponownie

rozpoczac odtwarzanie.

Jesli podane tu rozwigzania nie poprawia
sytuacji, prosimy o skontaktowanie sie

z najblizsza autoryzowanga stacja serwisowg
Sony.
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Witryna pomocy technicznej
W przypadku pytan lub w celu uzyskania najnowszych informacji wchodzacych w zakres pomocy technicznej
zapraszamy na:

http://support.sony-europe.com/

Zarejestruj swoéj produkt przez Internet:

www.sony-europe.com/myproducts

it/ e sonyinets NN AVTATAR

©2013 Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU) 44689881 *

PL

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wiasnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzer elektrycznych i elektronicznych. Prawidiowe usunigcie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyska¢ szczegoto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowaé z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.
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